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Coinvolgimento stakeholder 2014 - 2020
Einbindung Stakeholder 2014 - 2020

- Coinvolgimento del partenariato, in senso lato, nella fase di programmazione (art. 23, 2)
- Einbeziehung der Partnerschaft i.w.S. bei der Programmerstellung (Art. 23, 2)

- Coinvolgimento autorità ambientale, pari opportunità 
- Einbindung Umweltbehörden, Chancengleichheit

- Consultazione online pubblico specializzato (luglio 2013)
- Online-Konsultation Fachpublikum (Juli 2013)

- Consultazione pubblica: 2 eventi a Bolzano (I) e Salisburgo (A)
- Öffentliche Konsultation: 2 Veranstaltungen in Bozen (I) und Salzburg (A)



EUROPA 2020
Obiettivi

Ziele

Europa 2020 è la strategia decennale per la crescita
sviluppata dall'Unione europea con l'obiettivo di definire un
nuovo modello di crescita

Europa 2020 ist eine auf zehn Jahre angelegte 
Wachstumsstrategie der Europäischen Union mit dem Ziel 
ein neues Wachstumsmodell zu entwickeln



EUROPA 2020
Nuovo Modello di Crescita
Neues Wachstumsmodell

• Intelligente
Intelligent

• Sostenibile
Nachhaltig

• Solidale
Integrativ



EUROPA 2020
5 Obiettivi

5 KernzieleOccupazione
Beschäftigung

R&S
F&E

Cambiamenti climatici e sostenibilità energetica
Klimawandel und nachhaltige Energiewirtschaft

Istruzione
Bildung

Lotta alla povertà e all'emarginazione
Bekämpfung von Armut und sozialer Ausgrenzung



LA STRATEGIA DEL 
PROGRAMMA
PROGRAMMSTRATEGIE

La strategia del programma è progettata in conformità con 
le disposizioni della strategia Europa 2020 ed è definita in 
obiettivi tematici con rispettive priorità di intervento

Die Programmstrategie wird in Übereinstimmung mit den
Vorgaben der Strategie Europa 2020 entworfen und 
definiert sich als thematische Ziele mit jeweiligen
Interventionsprioritäten



OBIETTIVO TEMATICO 9
THEMATISCHES ZIEL 9

Promuovere l'inclusione sociale e lottare
contro la povertà

Förderung der sozialen Eingliederung 
und Bekämpfung der Armut



OBIETTIVO TEMATICO 9a
THEMATISCHES ZIEL 9a

Investimenti nell'infrastruttura sanitaria e sociale che
contribuiscano allo sviluppo nazionale, regionale e locale, la 
riduzione delle disparità nelle condizioni sanitarie e il 
passaggio dai servizi istituzionali ai servizi locali

Investitionen in die Gesundheits- und die soziale Infrastruktur, 
die zur nationalen, regionalen und lokalen Entwicklung 
beitragen, Verringerung der Ungleichheiten in Bezug auf den 
Gesundheitszustand, und Übergang von institutionalisierten 
zu gemeindenahen Diensten



OBIETTIVO TEMATICO 9b
THEMATISCHES ZIEL 9b

Sostegno alla rigenerazione fisica, economica e 
sociale delle comunità e zone urbane e rurali 
sfavorite; approccio CLLD

Unterstützung der physischen, wirtschaftlichen und 
sozialen Sanierung von benachteiligten
Gemeinschaften in städtischer und ländlicher
Umgebung; CLLD-Ansatz



OBIETTIVO TEMATICO CTE
THEMATISCHES ZIEL ETZ

La promozione dell'uguaglianza di genere e delle pari 
opportunità attraverso le frontiere, nonché promozione 
dell'inclusione sociale attraverso le frontiere

Förderung der grenzübergreifenden Gleichstellung und 
Chancengleichheit von Männern und Frauen sowie
Förderung der grenzübergreifenden sozialen Eingliederung



Kontextanalyse
Analisi del contesto

Mercato del lavoro / Arbeitsmarkt

• Situazione sul mercato del lavoro nel complesso positiva, con tassi di occupazione 
superiori ai rispettivi contesti di riferimento e tassi di disoccupazione inferiori, anche se 
il panorama all’interno della regione di cooperazione risulta diversificato, e comunque 
migliore per le aree austriache di programma.
• Die Situation am Arbeitsmarkt ist insgesamt positiv, mit einer Erwerbstätigenquote 
über dem entsprechenden Bezugsrahmen und einer Arbeitslosenquote, die darunter 
liegt, auch wenn sich die Lage innerhalb des Programmgebiets recht unterschiedlich 
darstellt und auf alle Fälle in den österreichischen Regionen besser ist.

• A partire dal 2007 tassi di occupazione in diminuzione per le aree italiane, e di 
disoccupazione in aumento per l‘area di programma in generale.
• Seit 2007 sinkt die Erwerbstätigenquote für die italienischen Regionen und die 
Arbeitslosenquote steigt allgemein für das gesamte Gebiet.  



OBIETTIVO TEMATICO 10
THEMATISCHES ZIEL 10

Investire nell'istruzione, nella qualificazione
professionale e nella formazione permanente, 
sviluppando l'infrastruttura scolastica e 
formativa

Investitionen in Kompetenzen, Bildung und 
lebenslanges Lernen durch Entwicklung der 
Aus- und Weiterbildungsinfrastruktur



OBIETTIVO TEMATICO CTE
THEMATISCHES ZIEL ETZ

Sviluppo e realizzazione di programmi 
d'istruzione e formazione congiunti

Entwicklung und Umsetzung gemeinsamer
Programme der allgemeinen und beruflichen
Bildung



Best practice: Progetto / Projekt 
Crossborder Health Education

• L’obiettivo di questo progetto consiste nel creare un avvicinamento dei sistemi 
formativi per i professionisti sanitari a livello transfrontaliero, da raggiungere 
con l'armonizzazione delle offerte formative ed il miglioramento della qualità. Il 
progetto fornisce da un lato modelli ed esempi oggetto di una valutazione 
approfondita, volti a promuovere e ampliare l’offerta formativa transfrontaliera; 
dall’altro, si basa sulla rete già esistente del Programma Interreg III, che è 
stata istituzionalizzata. La sostenibilità è garantita dagli accordi che mirano a 
proseguire i modelli e i corsi di formazione elaborati nell’ambito del progetto.

• Ziel dieses Projektes sind die Harmonisierung von Aus- und 
Weiterbildungsangebote für Gesundheitsberufe im grenzübergreifenden Raum 
und die Steigerung deren Qualität. Das Projekt liefert einerseits Modelle, 
evaluiert Konzepte und Vorlagen für die Fortsetzung und den Ausbau 
grenzüberschreitender Aus- und Weiterbildungen und basiert andererseits auf 
einem bereits im Interreg III Programm entstandenen Netzwerk, welches auch 
institutionalisiert wurde. Weiters ist die Nachhaltigkeit zusätzlich durch 
Vereinbarungen zur Fortführung der im Projekt entwickelten Konzepte sowie 
Aus- und Weiterbildungen gesichert.



Best practice: Progetto / Projekt 
Crossborder Health Education



Community Led Local
Development Approach (CLLD)

2014 – 2020



CLLD – Ansatz – Kernpunkte
CLLD Approccio e punti centrali

Strategische Vision “Integrierter Ansatz der territorialen Entwicklung” / 
Visione strategica “Approccio integrato dello sviluppo territoriale”

Entwicklung einer gemeinsamen Strategie inkl. konkreter Maßnahmen und 
Ziele / Sviluppo di una strategia comune con misure  e obiettivi concreti

Ermöglichung einer breiteren Zielsetzung für lokale Entwicklungsstrategien / 
Possibilta' di un ampio spettro di obiettivi per strategie di sviluppo locale 

Multifonds – Nutzung aller potentiellen Finanzinstrumente / Utilizzo di tutti i 
potenziali strumenti finanziari

Vermeidung von Doppelgleisigkeiten / Evitare duplicati



CLLD – Implementierung
CLLD - Implementazione

Berücksichtigung von top down Strategien / Strategie top down da considerare
EU, Staat, Provinz/ Länder / UE, Stato, Provincia /Regioni

INTERREG-Räte – u. a. auch verstärkte Koordination und Abstimmung mit EVTZ / 
Consigli Interreg – tra cui coordinamento e accordo con il GECT

Gemeinsame Auswahl der CLLD Regionen bis 2015 und Umsetzung bis 2022 / 
Selezione concordata delle regioni CLLD fino al 2015 e realizzazione fino al 2022

Basis ist die jeweilige lokale Strategie (Aktionsplan und Finanzmittel) / La base e' 
rappresentata dalle rispettive strategie locali (piano d'azione e finanziamento)

Möglichst flexible Umsetzung auf lokaler Ebene / Realizzazione flessibile a livello 
locale quanto piu' possibile



CLLD - Bedeutung
CLLD - Significato

Erstellung einer grenzüberschreitenden Strategie / Creazione di una strategia 
transfrontaliera

Erhöhung der Verbindlichkeit der grenzüberschreitenden Kooperation / 
Innalzamento dell'impegno della cooperazione transfrontaliera  

Verantwortung für die Umsetzung in der Region basierend auf Beschlüssen der
relevanten Akteure / Responsabilita' della realizzazione nella Regione basata su 
decisioni degli attori coinvolti

Professionelles Management / Management professionale

Eigenmittelbeitrag der Region / Autofinanziamento della Regione     

Verstärkte Projektentscheidung vor Ort / Rafforzata decisione progettuale locale



Interregräte 2007-2013
Consigli Interreg 2007-2013



Möglicher Ablauf – Zeitplan
Possibile processo - tempistica

Festlegung der Voraussetzung auf Provinz/ Regionenebene / Definizione delle 
condizioni a livello proviciale e regionale

Bekenntnis ist Voraussetzung /  deve esserci un‘intenzione reale

Verankerung im Programm und Partnerschaftsvertrag / Ancoraggio nel 
programma e nel contratto di partnerariato

Erstellung der Strategie 2014 in den Gebieten / Predisposizione della 
strategia 2014 nelle aree

Grenzüberschreitende Komponente bei der regionalen Strategieerstellung
mitberücksichtigen / Tener in considerazione la componente transfrontaliera nella 
definizione della strategia

Unterstützung bei der Strategieerstellung durch die entsprechenden
Fachabteilungen / Supporto nella definizione della strategia da parte degli 
specifici dipartimenti
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